Inga Kilikevičienė 

Translator

arbutus.unedo@netc.pt
Tlm. +351 919273430


Specialization:

Freelance translator and interpreter at different agencies since February, 1985 - editor and proofreader for the following languages: 


Mother tongue: Lithuanian/Russian


Source:
Lithuanian - English - Portuguese - Russian 

Target:
Lithuanian - English – Russian - Portuguese


I have, however, worked on several occasions in other languages as well: Ukrainian, Byelorussian, Moldavian, Esperanto. 

Area of specialization: 

I have made translations mostly covering topics/fields: law/legal, general management, marketing, banking, finance, human resources management, industry, logistics, commerce & trade, psychology, tourism/travel, all kinds of manuals, brochures & web-site texts (IT, SAP, ERP, household equipment...), product sheets, material safety data sheets, certificates, attestations etc. 


THE BIGGEST TRANSLATION AND/OR LATEST PROJECTS:

* CO-OPERATION AGREEMENTS – banking – 27,000 words (Rus-Lith-Engl)

* BY-LAWS  - banking – 18,600 words (Rus-Lith-Engl)

* ACCOUNT&NON-DISCLOSURE AGREEMENTS - banking – 18,000 words (Engl-Lith-Rus)

* TECHICAL DATA ON OILS – automotive – 40,000 words (Engl-Lith)

* DISTRIBUTION AGREEMENTS, Microsoft – legal/marketing/logistics– 12600 words (Engl-Lith)

* DRAFT OF THE CIVIL CODE of the Republic of Lithuania – legal – 32,400 words (Lith-Engl)

* INTERNAL POLICY MANUAL – human resources/operation-catering – 45,450 words (Engl-Lith-Engl)

* TRAINING MANUALS - management/operations/human resources/hospitality/finance/marketing – 36,000 words (Engl-Lith-Engl)

* INSURANCE CONTRACTS – health/car/civil liability insurance – 12,400 words (Engl-Lith)

* PRESS RELEASE - economics/marketing/fashion&design/travel - (Lith-Engl)

* INTERNAL POLICY MANUAL – human resources/hotel business/tourism –14,400 words (Port-Engl)

* STRATEGY&POLICY of a new company – legal/finance/human resources/operation/tourism marketing… - 21,000 words (Engl-Port)

* MARKETING, PR, HRM, FINANCE - ads for job listings, advertising (Lith/Rus/Engl/Port)
* PRODUCT DESCRIPTIONS, PR – cosmetics/software/technical – over 26,000 words (Lith-Rus-Engl)
* TRANSLATIONS OF CERTIFICATES/ATTESTATIONS, LABOUR CONTRACTS (Port-Rus-Port)

* DIDACTIC BOOKS for children – mathematics manuals + exercises – 12,000 words (Port-Lith)

* TESTIMONIALS in courts (Lith-Rus-Lith-Engl)

Daily average output: 


Translations: 2.000 to 4.000 words/day

Editing: 7.000 to 10.000 words, depending on subject matter, language and quality of submitted translation 

Background:

* Studies at Philology Faculty, English Language and Literature Department (University of Vilnius, Lithuania) (1984-1985)

- Languages: English, Latin, Russian 

- Studies of comparative Indo-European linguistics 

- Extra-curricular course: Spanish, French

* Scientific / academic degree (MA) in Law (University of Vilnius, Lithuania) (1985-1993)

* Post-graduate course in English Language (University of P.Lumumba, Moscow, Russia) (1986 - 1988)

* Course in Business English (Soros International House, Vilnius, Lithuania (1997-1998)

* Course in French (French Cultural Centre, Vilnius, Lithuania) (1994, 1999)

* Course in Portuguese (CLCC, Portimao, Portugal) (2001)

* 9 seminars in English on joint ventures, franchising agreements, international trade financing (Vilnius, Lithuania) (1994-1997)
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